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ragina Komisijg, siekiant paskatinti bendroviy teisés, o ypac apskaitos taisykliy vidaus rinkoje, supapras-

tinimg ir derinima, ir toliau persvarstyti Ketvirtajg ir Septintaja bendroviy teisés direktyvas ir iki 2009 m. pa-
baigos pateikti vieninga Europos apskaitos sistemg; primena Komisijai, kad vienodas standartas visoms
mazoms ir vidutinio dydzio jmonéms sumazins administracing nastg ir padidins skaidruma visoms atitinka-
moms susijusioms Salims, o supaprastinimas taip pat turéty biti labai paskatintas Europos mastu struktiiruo-
tai jvedant XBRL (I$plésta verslo ataskaity kalba);

4. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijag Komisijai.

Europos autentiskas dokumentas

P6_TA(2008)0636

2008 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél Europos

autentisko dokumento (2008/2124(INI))

(2010/C 45 E/11)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j EB sutarties 192 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamas j 2005 m. geguzés 10 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,Hagos
programa: Desimt prioritety ateinantiems penkeriems metams. Partnerysté Europos atsinaujinimo vardan
laisvés, saugumo ir teisingumo srityje“(COM(2005)0184),

atsizvelgdamas j lyginamajj autentisky priemoniy tyrima, atlikta Teisés reikaly komitetui,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 39 ir 45 straipsnius,
atsizvelgdamas i Teisés reikaly komiteto pranesima (A6-0451/2008),

kadangi minétame komunikate dél Hagos programos Komisija nurodé, kad vienas i§ jos prioritety — ba-
tinybé uztikrinti veiksminga Europos civilinés teisenos erdve, ypac susijusig su teismy sprendimy pripa-
zinimu ir vykdymu; kadangi, siekiant didinti tarpusavio pasitikéjima Europos Sajungoje, minétoje
programoje nurodoma, kad esminis ateities prioritetas — pastangos jgyvendinti abipusio pripazinimo prin-
cipg, kuris yra konkreti pilieciy teisiy apsaugos ir jy jgyvendinimo, neatsizvelgiant j Europos Sajungos vi-
daus sienas, priemong,

kadangi Hagos programoje numatoma, jog pastangos jgyvendinti abipusio pripazinimo programa yra es-
minis prioritetas, ir kadangi ji turi bati jgyvendinta iki 2011 m.,

kadangi pilieciy judéjimas Sgjungos viduje nuolat didéja; kadangi dél to daugéja teisiniy problemy, susi-
jusiy su dviem ar daugiau valstybiy nariy,

kadangi minétame komunikate dél Hagos programos Komisija pripazino, jog civilinés teisenos srityje bi-
tina atkreipti démesj j esminj viesyjy dokumenty pripazinimo aspekta; kadangi sioje srityje biitina skubiai
skatinti autentisky dokumenty pripazinimg ir vykdyma, kaip nurodyta Unibank sprendime (1),

(") 1999 m. birzelio 17 d. Teismo sprendimas byloje C-260/97, Teismy praktikos rinkinys, p. I-3715.
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E. kadangi Sioje srityje taikomi su konkreciais sektoriais susieti ir nenuosekliis Bendrijos teisés aktai néra
patenkinami (1),

F. kadangi batina ginti Europos piliecius, palaikancius $eimos ir nuosavybés santykius kitose valstybése,

G. kadangi jmonés turi vis daugiau padaliniy uZsienyje ir vis dazniau vykdo veikla Bendrijos viduje, todél vis
dazniau naudojami autentiski dokumentai dél bendroviy steigimo ir veiklos,

H. kadangi itin svarbu Sajungai nustatyti aiskia ir i§samig teisés sistema, kurig taikant buty uztikrinamas tei-
sinés padéties ir valdZios institucijy jgalioty asmeny sudaryty sandoriy saugumas ir aiskumas pilieciams ir
tikio subjektams,

. kadangi veiksmingos Europos civilinés teisenos erdvés sukiirimas teisminiy gincy srityje priklauso nuo
teisminiy sprendimy, priimty teismy arba administraciniy institucijy, pripazinimo kitose valstybése, o ne
gincy srityje — nuo autentisky dokumenty, kuriuos gavo teisminés institucijos arba valstybés pareiginai,
paskirti teisiniy dokumenty autentis$kumui patvirtinti, pripaZinimo kitose valstybése,

J. kadangi teismy sprendimy abipusio pripazinimo srityje galiojantys reglamentai taikomi autentiskiems do-
kumentams, kuriuos i§davé valdzios institucijos,

K. kadangi autentisko dokumento esminés savybés yra jo aukstesné jrodomoji galia, palyginti su dokumen-
tu, kuris sudarytas nedalyvaujant valdZios pareigiinams, taip pat tai, kad $i jrodomoji galia, | kurig privalo
atsizvelgti teis¢jas, yra nuolat patvirtinama valstybiy nariy teisés aktuose dél pasitikéjimo dokumentais, ku-
riuos atliekant teisinius sandorius sudaro tam paskirtas valdZios pareigiinas arba valdzios institucija (2),

L. kadangi autentisko dokumento jrodomosios galios biitina i§ankstiné salyga yra jo autentiskumo pripazi-
nimas, t. y. tai, kad jis i§duotas valdzios pareigiino, jgalioto parengti autentiskus dokumentus, arba val-
dzios institucijos; kadangi dél valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimo teisenos klausimais pagrista, jog su
autentiSkumo patikrinimu susijusios procediiros ateityje biity taikomos tik esant rimtoms abejonéms dél
dokumento tikrumo,

M. kadangi su pagarba valstybés narés, kurios teritorijoje sudarytas naudojimui skirtas dokumentas, teisés ak-
tams vis délto susijes jsitikinimas, kad jrodomosios galios pripazZinimas nereiskia, jog autentisko uZsienio
dokumento jrodomoji galia dél pripazinimo valstybéje naréje, kurioje jis turi bati sudarytas, néra vir§esné
uz Sios valstybés narés autentisky nacionaliniy dokumenty jrodomaja galia; kadangi siilomo reglamento
dalykiné taikymo sritis turéty apimti esming civilinés ir komercinés teisés dalj, i$skyrus kai kuriuos aiskiai
apibréztus klausimus,

N. kadangi dél viesyjy registry, naudojamy nekilnojamo turto srityje, sistemy struktiiros ir organizacijos skir-
tumy, taip pat dél viesojo pasitikéjimo jais pobiidzio ir masto skirtumy teisiy j nekilnojamajj turtg per-
davimo sri¢iai neturi bati taikoma baisimoji Bendrijos priemoné, atsizvelgiant | glaudzig sasajg tarp
autentisko dokumento sudarymo biido ir jraSymo | viesajj registra,

(") Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 (OLL 12,2001 1 16, p. 1); Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 (OL L 338,
2003 12 23, p. 1); Tarybos reglamentas (EB) Nr. 805/2004 (OL L 143, 2004 4 30, p. 15).
(%) 1999 m. vasario 2 d. generalinio advokato A. M. La Pergolos i$vady minétoje ,Unibank“ byloje 7 punktas.
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0. kadangi teismy sprendimy pripazinimo visoje Europos Sajungoje klausimuose tokia isimtis lygiaverté teis-
my, kuriy jurisdikcijoje yra nekilnojamojo turto objektas, i§skirtinés kompetencijos pripazinimui visais at-
vejais, kai pateikiamas ieskinys dél teisiy j nekilnojamajij turtg, taip pat teismy, kuriy jurisdikcijoje yra
vieSasis registras, iSskirtinés kompetencijos pripaZinimui visais atvejais, kai pateikiamas ieskinys dél jrasy
vieSuosiuose registruose galiojimo (1),

P. kadangi autentisko dokumento instituto néra bendrosios teisés sistemose, pvz., Anglijos ir Velso teis¢je,
arba Siaurés Salyse; kadangi Anglijoje ir Velse veikia advokatai (solicitors), kurie atlieka notary funkcijas,
taip pat profesionaliis notarai (scrivener notaries), vis délto Sie teisininkai tegali patvirtinti paraus, bet ne-
gali sudaryti autentisky dokumenty, taigi priimant teisés aktus, skirtus Europos autentiskiems dokumen-
tams, batina pasirtpinti, kad $iuo klausimu nekilty painiavos; kadangi dél to reikia imtis batiny atsargumo
priemoniy, siekiant uZztikrinti, kad autentisky dokumenty nebity galima naudoti 3alyse, kuriose siy do-
kumenty negali sudaryti $iy aliy pilieciai apeidami procediiras, nustatytas iy 3aliy teisés sistemose (pvz.,
tvirtinant testamentus); kadangi, be to, siekiant didinti valstybiy nariy, kuriose autentisky dokumenty néra,
teisininky informuotumg, Komisija turéty pradeéti atitinkama informavimo kampanijg ir turi bati deda-
mos visos pastangos siekiant uZtikrinti, kad bendrosios teisés teisininkai Zinoty apie civilinés teisés vals-
tybés pareiginy atliekamg darbg ir apie nauda, susijusia su teisiniu tikrumu, kurios gali turéti jy klientai,
naudojantys autentiskus dokumentus sandoriuose, kuriuos jie ketina sudaryti $ig priemon¢ naudojancio-
se Salyse; kadangi taip pabréziama, kaip ne kartg nurodé Parlamento Teisés reikaly komitetas, jog biitini
visos Europos profesionaliy teisininky tinklai, informavimo kampanijos bei dalykiniai ir bendro pobii-
dzio mokymai, kuriuos Komisija raginama skatinti,

Q. kadangi sitilomas reglamentas neturi bati taikomas klausimams, susijusiems su taikytina teise, kurie yra
kity Bendrijos priemoniy objektas, arba klausimams, susijusiems su valdZios institucijy ir pareigtiny kom-
petencija, organizacija ir struktiira, jskaitant autentiSkumo patvirtinimo procediirg, kurie yra valstybiy na-
riy kompetencija,

1. mano, kad dél tarpusavio pasitikéjimo teisés reikaluose Europos Sajungoje pateisinama ateityje panaikinti
procediras, susijusias su tarpvalstybinio pobtidzio autentisky dokumenty tikrumo patikrinimu; mano, kad §j
autentiska dokumenta, kurj siekiama naudoti valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, galima atsisakyti pripazinti
tik tada, jei yra rimty ir pagristy abejoniy dél jo autentiskumo arba jei pripazinimas paZeisty valstybés narés,
i kurig kreipiamasi, vie$aja tvarka;

2. praso Komisijos, vadovaujantis EB sutarties 65 straipsnio a punktu ir 67 straipsnio 5 dalies antra jtrauka,
pateikti Parlamentui teisékiiros pasitilymg, kurio paskirtis — nustatyti autentisky dokumenty tarpusavio pripa-
Zinima ir vykdyma;

3. pabrézia, kad dél pripazinimo uZsienio dokumentams neturi biiti suteikta didesné galia negu nacionali-
niams dokumentams;

4. pageidauja, kad is reglamentas bty taikomas visiems autentiskiems dokumentams civilinés ir komerci-
nés teisés klausimais, i§skyrus dokumentus, kurie susij¢ su nekilnojamuoju turtu ir turi arba gali bati jregist-
ruoti arba paminéti vieSajame registre;

5. pabrézia, kad Sis reglamentas neturi bti taikomas klausimams, susijusiems su autentisko dokumento ob-
jektui taikytina teise, arba klausimams, susijusiems su valdzios institucijy ir pareigiinyg kompetencija, organi-
zacija ir struktra, jskaitant autentiSkumo patvirtinimo procediirg;

(1) Zr. Reglamento (EB) Nr. 44/2001 22 straipsnio 1 ir 3 punktus.
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6. Siame kontekste mano, kad rezoliucijoje nepazeidziami subsidiarumo ir proporcingumo principai, taip pat
pilieciy pagrindinés teisés;

7. mano, kad prasomas pateikti pasifilymas neturés finansiniy padariniy;

8. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir pridedamas i§samias rekomendacijas Komisijai ir Tarybai bei
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

PRIEDAS
ISSAMIOS REKOMENDACIJOS DEL PRASOMO PATEIKTI PASIOLYMO TURINIO

1. D¢l tarpusavio pasitikéjimo teisés reikaluose Europos Sajungoje pateisinama ateityje panaikinti procedii-
ras, susijusias su tarpvalstybinio pobiidzio autentisky dokumenty tikrumo patikrinimu.

2. §jautentiska dokumenta, kurj siekiama naudoti valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, galima atsisakyti pri-
pazinti tik tada, jei yra rimty ir pagristy abejoniy dél jo autentiskumo arba jei pripazinimas pazeisty valstybés
nareés, | kurig kreipiamasi, viesgja tvarka.

3. Parlamentas prao Komisijos, vadovaujantis EB sutarties 65 straipsnio a punktu ir 67 straipsnio 5 dalies
antra jtrauka, pateikti teisékiiros pasitilyma, kurio paskirtis — nustatyti autentisky dokumenty tarpusavio pri-

pazinimg ir vykdyma.

4. Sis teisékiiros pasiiilyme pateikiamas dokumentas turéty biiti taikomas visiems autentiskiems dokumen-
tams civilinés ir komercinés teisés klausimais, i§skyrus dokumentus, kurie susij¢ su nekilnojamuoju turtu ir turi
arba gali biti jregistruoti arba paminéti vieSajame registre. Jis neturi bati taikomas klausimams, susijusiems su
autentisko dokumento objektui taikytina teise, arba klausimams, susijusiems su valdzios institucijy ir pareiga-
ny kompetencija, organizacija ir struktiira, jskaitant autenti$kumo patvirtinimo procediirg.

E. teisingumas

P6_TA(2008)0637

2008 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél e.
teisingumo (2008/2125(INT))

(2010/C 45 E/12)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j EB sutarties 192 straipsnio antrg pastraipa,
— atsizvelgdamas j Tarybos teisiniy duomeny tvarkymo darbo grupés (e. teisingumas) veikla,

— atsizvelgdamas j 2008 m. geguzés 30 d. Komisijos komunikata ,Europos e. teisingumo strategijos link*
(COM(2008)0329),

— atsizvelgdamas | darbg, kurj $ioje srityje toliau atlieka Europos Taryboje veikianti Europos veiksmingo tei-
singumo komisija (CEPEJ),



